The framad rubrics with bold ines mint be compluted

The ramred rubrics with beold lipes rust be compplited

including

To by carpleted on Uhe sendens gwn responsibility

1 Sender [mame, address, country) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
ExpEditeuer {nom, adrasse, pays)
A‘\ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
ST e =+ | This carrlage Is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
P . -A. a d 1 CICIamlnl 4 any clause to thecontary, tothe clause contralte, a la convention relative
6 )
- (o] an ari Conventlcn on the Contact for the au contract de transpoit international de
Interpational Curriage of goods by road matchandise par ruls {CVR)
[cvny
2 Conslgnee {name, address, cauntry) 16 Carder {name, address, count
Destinatalre (nom, adresse, pays) ‘Transporteurs [nom, ad
AUTOMORILE DACIA SINZ .
Uzinel 1
0115400 MIOVENI ARGES ‘
3 Place of delivery of the goods {placa, country} 17 Successive camlers (name, address, country)
o Lieu prévu pour la livralson de Ja marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
E Place f Lieu . .
2 Mioveni Arges
[-L]
z Country / Pays =
H Ruménien
4  Place of cecaipl of the goods Magna PT S.pA.
Ueu et date de |a prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
Maodugno
Place / Liew
Modugno (BARI)
Date / Date ' 18 Carrler's reservations and observations
1 4.05-2024 a Réserves et observations des transporteurs
5 Attached documents >
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 306781
& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging g hature of the goods 10 Statisticnumber 11 Grossweightky 12 Volumem?
Iusques et numéros MNumbre dis Lolis Mode d'embullage Nature de ls marchandise Nu, Statistique Poids brut ki Cabiage m*
Dal. N/INV. Reference | Cust./int Part N, Oty UcM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4] .
g 4053456 P142436101 | 320107384R 72 PC 9  [Ctrmetallico 6.251,400
g 2500000444-005 [mballaggio cambi Rsa 5.162.400
vz
E 4053457 P142436101 | 320106782R | 200 PC 25 metallico 17.365,000
5 2500002416-008 mballaggio cambi Rsa 14.340,000
[1ra
™
5]
Refto Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 Tobe pald by Sender Currency Conslgnee
nomvuil  |huméra d'opliquatts Numero UN Group d'emballage A pdyer par Uexpeditsur Monnaie Le dustinataine
Ao S Freiglt/Pricde Lransporl
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions {Customs and other formalities), Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer iformalites douankéres et avtres} Surcharges/Suppléments
7 Iacidental expenses/Frais
-lq . Accessaires
~| Container No: varlous/Divers 3
8eal No: Total to pay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirectfons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Mrescription affranchissement Convertions particulieres
Frea / Franko | .
hot free / hon Franco Free carrier
21 Printed an 24 Gocds recelved Date
Etablie a [\_ﬂ_Odugl‘lO (BARI) e GO 4-05-2024 Réception des marchandkses  Date
22 2% anfle 0
{0 roma @ der cano del mittonta GJ94LUX
M NMAGH
%n‘dﬂdﬂafyﬁ A the $der Signalure and stamp af th Signature and stamp of the consignes
mummw’emp 1eue| Signature et timbre de transpotiel Signature et fimbre du destinatalte
Informatien ta determive the tar 'ernrb*ll with border eressngs
From Ta km Palett sender [ Expediteur des palettes palett récelver / Destinatalre des palettes
T [Tioe Tuamber_{__No exmo_l a0l Troe [T Noexdange | Tvchange |
Sure-ullvl TR
Hox pallet i
pIr pallet EELIEITT
28 Carrien: contmelnr
-~ Hecelver contirmatlon / date / signature Driver confirmatlon / date / signature
27 alf, Char acte-istic Loud cysaaty 11KG
Car
E Teller
g- Used tien Nr DNdﬁunal O Bilateral [Jes DEEM‘I‘
=




“The framud rubrics with bold Enes must be completed

The frarreed rubries with bofd lines rust be completed

21 +22 bytrelght carelers

including

Tu be corrpleted on Lhe senders own responsibility

iy frelght carrlers

®

1-15

ADI 06,07

1 Swnder (name, address, couptry)

Expéditeuer [nom, adresse, pays)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is sublect notwithstanding
any cluse to thecontary, to the
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road
(e

CeTransport est sourmls, nonobstart toute
clause contralce, a la conventlon refative
au contract de transport international da
marchandise par rauts {CMR)

2 Consignee [narme, acddress, cobmtry)

Destlnatalre {nor, adresse, pays)
AUTOMCBILE ,DACI}
Uzinei 1 :
0115400 MIOVENI ARGES

‘%'" noe J(

16 Carrler [name, address, country}
Transporteurs [nor, adresse, pays)

SINZIANA

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la livralson de ls marchandisa

17 Successhve carers [name, address, country)
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Place / Lleu

Mioveni Arges

Country / Pays

Rumaénien

4 Place of recnipt of the gomls
Lieu et date de la prise en charge de famathandise  Via dei Ciclamini 4 70026

Magna PT S.pA.

Modugno

T

Place / Uen

Modugno (BARI)

Date /Date

14.05.2024

18 Carvler's reservations and observations
Réserves et observations des transposteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 306781

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statisticnumber 11 Grossweightkp 12 Volumem?®
Murtjuess &1 numéras Nombire dis colis Mode d'emballape Nabuce de 1t mamchandiss N, Statisligue Poids brul ke Cabape m?
otal Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
23.616,400/18,502,400
Ref to N2 {Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnes
hamvoit  [heméro dopliquatle Numidro LN Group d'smiballage A payer pir Uexpediteur Monnaie e destinatdire
hod Trelphil/Prix de teansport
Reducticn/Réductions
13 Sender’s Instructlons (Custorns and ather formalitles) Subtotal/sslide
Instruction de I'expeditever (formatites douaniéres et autres) Surcharges/Supplements
Incidental expensesfFrais
1 Accessolres
Container No: Varjous/Divers  +
Seal No: Total to pay
iTolal d paysr P
14 Reimbursement/Remboursement [4
15 Directlans as to trefght payment 20 Speclalagreemeants
Prescription affranchi 1t Canventions particulléres
Free / Franko ’F .
Not free / Non Franca ree carrier
21 Printed en 24 Goods recalved Date
Etzbiea MOdliQnO (BARI) : -»‘1 4-05-_2_024 Reéception des marchandises  Date
22 23 B %, onfle 0
¥
In nome & per conta crol mittente GJ94LUX - s N
del Ciclemh ; - : .'; .
Mgm 3f the dpder Slgrature and stampof the carfler «  + Signatur and slamp of the cansignes
BRI LERaN E0d W exped|teuar Slgnature et timbre de transporteur Sl ® et timbre du destinatalre
43 Informatien to detefiime the tanfl emoval With Barder ere4ings
From To km Palett sendar/ Expaditeur des palets Palert recelver / Destinatalre des palettes
Type Number' Noexdrange Saths) humber O pxchange Fychange
ZurirPallel Euru-l‘nlel
Sou patet X e
mﬁlpaﬂlt mple paliat
2B Carriers contractor
Recelver contirmation f date / signature Driver contirmatlon / date / signature
@; Off, Churadte-stis Loud cavadly i1 KG
Trailer 1
Used Gun Ne [CINativaal [Cpilatera CJes [eemr
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